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"Ты не имеешь права знать, кто мой Мастер". Танг Ань равнодушно ответил, все еще стоя на
коленях. "Все, что тебе нужно знать, это то, что ты должен оставаться здесь и ждать решения
Великого Мастера. Я отведу тебя к моему мастеру, если он не захочет забрать такую сладкую
горячую картошку, как ты".

Невероятность наполнила лицо Святой. "Ваш Великий Мастер... только не говорите мне, что
это Танг Сю?"

"Наверх!"

Стоя у окна на втором этаже, Танг Сю говорил тоном, полным безразличия.

Святая Дворца Радости посмотрела на его безразличное выражение лица, а затем взглянула на
группу Мо Аву во внутреннем дворе. Некоторое время она колебалась, но потом все-таки
решила подняться наверх.

"Что тебе нужно?"

"С этого момента ты должен оставаться здесь и ждать прибытия буддийской секты", -
равнодушно сказал Танг Сю. "Я надеюсь, что ты сможешь остаться честным и последовать за
ними, если они захотят вернуть тебя в Китай, но ты можешь рассчитывать, что я пощажу твою
жизнь, если они не захотят".

"Я должна вернуться в Радостный Дворец". Святоша ответила слегка возмущенным тоном.

"Ты все еще можешь вернуться, да?" - спросил Танг Сю.

Она замолчала. Она знала, что Танг Сю был прав. Может ли она все еще быть в состоянии
вернуться? Ведь именно Танг Ань спас ее, когда она убегала. Посторонние могли не знать о
личности Тан Сю, но Ки Китагава знал об этом совершенно точно. Как только тот
распространил новость о том, что она связана с китайскими культиваторами, вполне вероятно,
что слишком подозрительный Дворцовый Хозяин будет иметь недобрые намерения по
отношению к ней.

Что же мне делать? Должна ли я оставаться здесь и быть в их власти? Но куда я могу пойти?

Как только будет определен победитель в битве между Дворцом Радости и властями Японии,
вполне вероятно, что она станет их первой целью. Если она не сможет сбежать из Японии как
можно быстрее, ее схватит либо Дворец Радости, либо это японское агентство.

На какое-то время она оказалась в затруднительном положении.



Танг Сю снова повернулся и направился к дивану в комнате. Присев на диван, он добавил:
"Уверен, ты уже знаешь, какая судьба тебя ожидает. Хозяин дворца Радости видит в тебе лишь
печь, и когда придет время, он использует тебя и отправит на смерть. Я всегда придерживался
мнения, что каждый должен держать свою судьбу в своих руках. Следовательно, ты должен
выбирать и хорошо обдумывать предстоящий тебе путь".

Сказав это, он пошевелил пальцами, и перед ним быстро появилась Кувако.

Указывая на Кувако, Танг Сю равнодушно сказал: "Если я не ошибаюсь, ты тоже должен ее
знать, верно?"

Святая посмотрела на Кувако и молча кивнула. Затем она сказала: "Новая матриарх дома
Ямамото и молодой мастер Школы Северного клинка. Если бы не приказ Дворцового Владыки,
Кувако Ямамото уже была бы Учителем Школы Северного Клинка".

"Это все верно, но знал ли ты ее 2 года назад?" - спросил Танг Сю.

"Нет." Гун Ваньэр покачала головой.

"Она была никем, но менее чем за 2 года она стала главой дома Ямамото и будущим школьным
учителем стиля Northstar One Blade", - сказал Танг Сю с легкой улыбкой. "Как ты думаешь,
почему она может совершать такие подвиги, имея при этом свою нынешнюю силу?"

"Это все твои заслуги", - ответила Гун Ваньэр.

"Это правда. Кувако тогда охотно пошла за мной, и я, естественно, наделил ее силой,
необходимой для того, чтобы стать здесь гегемоном. Я никогда не был скуп, когда дело
касалось моих подчиненных. Ты... понимаешь, о чем я?"

"Я понимаю. Но Миядзи однажды научил меня, что я должен четко напоминать себе, что бы ни
случилось, когда бы и где бы я ни был, я не должен терять сокола, пока не увижу зайца", -
сказал Гун Ваньэр.

"Так ли это?"

Танг Сю нашел ручку и бумагу и потратил чуть больше 10 минут на составление буддийского
искусства культивации. Затем он достал две нефритовые бутылочки и положил их перед Гун
Ваньэр, легкомысленно сказав: "То, что ты видишь перед собой, является буддийской техникой
культивирования, которая может помочь тебе однажды подняться в Буддийское царство, если
ты сможешь получить огромное количество ресурсов культивирования, чтобы помочь тебе. Что
касается этих двух нефритовых бутылочек, то в каждой из них содержится по две пилюли для
накопления сущности и пилюли для поглощения крови".

Глаза Гун Ваньэр сузились, в них появилось недоверие. Она покачала головой и сказала: "Это
просто невозможно. Миядзи сам однажды сказал, что невозможно иметь полную технику



культивирования, чтобы подняться в Буддийское царство. Это также основная причина,
почему он застрял на стадии Буддийского Мастера все это время, поскольку у него нет
следующего руководства по культивированию, и поэтому он может только немного
поэкспериментировать, чтобы создать его."

"Это все здесь. Ты поймешь это, когда прочитаешь", - сказал Танг Сю. "Однако я советую тебе
хорошо подумать, прежде чем читать его. Когда ты прочтешь и достигнешь того уровня, когда
ты действительно сможешь подняться в Буддийское царство, у тебя не будет другого выбора,
кроме как последовать за мной, если только ты не хочешь умереть."

Женщина стиснула зубы. Но в конце концов она взяла в руки буддийское руководство по
культивированию. Она потратила два часа на чтение всего содержания и после этого слегка
задрожала. Бурный шторм захлестнул все ее существо, и шок, который она испытала, было
очень трудно описать.

Именно так. Возможно, ее уровень культивирования в настоящее время незначителен, но она
могла сказать, была ли это настоящая или поддельная буддийская техника культивирования, и
какой ступени можно достичь с ее помощью.

Все это было... правдой.

Гун Ваньэр неохотно отложила руководство по культивированию. Теперь она взяла две
бутылочки с пилюлями и спросила: "Я слышала о Пилюле Накопления Сущности, которая
считается великим эликсиром в мире культивации. Но также говорят, что метод
приготовления был утерян, поэтому я не ожидала, что она у тебя есть. Но... что же это за
пилюля "Захват крови"? Какой эффект она дает?"

"Пилюля Захвата Крови" - это средство для улучшения телосложения и конституции. Я знаю,
что у тебя хороший уровень культивации, но твое телосложение и конституция ужасны, что
является главной причиной, которая влияет на твой прогресс. Приняв две Пилюли Захвата
Крови, твое тело станет сильнее как минимум в два раза".

Задыхаясь...

Гун Ваньэр не могла не задохнуться.

Вдвое сильнее?

Я действительно не обладаю достаточной силой, так как Миядзи никогда не позволял мне
практиковать какие-либо тайные искусства или другие средства, чтобы закалить мое
телосложение. По этой причине моя физическая сила даже хуже, чем у других низших
учеников Дворца Радости.

Однако, даже если ее физическая сила была очень слабой, она, тем не менее, достигла
довольно внушительной степени. И все же, две Пилюли Захвата Крови могли удвоить ее



физическую силу? Это был просто ужасающий эффект!

Тан Сю поднял одну ногу и поставил ее на другую. Он снова зажег сигарету и медленно
втягивал и вытягивал дым, ожидая ответа Гун Ваньэр. Он хотел, чтобы она стала его
подчиненной, так как уже разрабатывал план. С одной стороны, это было связано с ее
конституцией, а с другой - с тем, что она могла бы оказать ему помощь в дальнейшем.

Например, в кампании по уничтожению Дворца Радости. Другой пример - он мог забить гвоздь
в Буддийское царство, когда она вознесется туда. После вознесения в Бессмертный мир в
будущем, он неизбежно будет иметь дело с теми, кто находится в Буддийском царстве, поэтому
необходимо было посадить там своего агента.

Наконец, Гун Ваньэр посмотрела на Кувако, затем на ее лице появилось твердое выражение, и
она серьезно сказала: "Я обещаю тебе".

Танг Сю поднял большой палец вверх и похвалил. "Те, кто понимает ситуацию, умны и
выдающиеся. Ты столкнулся со мной, это великий шанс, который выпал тебе в жизни. Хорошо,
я устрою для тебя испытание, и ты станешь учеником моей Секты Тан, если пройдешь его".

"Какое испытание?" Гун Ваньэр, казалось, догадалась, но все же спросила.

"Я собираюсь выкорчевать Дворец Радости и убить Хозяина Дворца". Танг Сю медленно
объяснил: "Но это лишь первый шаг, а второй будет заключаться в уничтожении всех
экспертов под флагом генерала Фукуды".

"Вы враждуете с ними или что-то в этом роде? С какой целью вы это делаете?" - спросила Гун
Ваньэр.

Танг Сю указал на Кувако и легкомысленно сказал: "Она должна стать высшим существом во
всей Японии. От каждого ее слова и поступка будет зависеть судьба, взлет и падение этой
страны."

Гун Ваньэр не могла не вздрогнуть, так как была напугана словами Танг Сю и тем, насколько
велики были его амбиции. Он действительно хотел контролировать всю Японию?!

"Мастер секты."

Гун Ваньэр почтительно поклонилась Танг Сю.

"Нет. Ты пока не имеешь права так ко мне обращаться, пока Дворец Радости и все силы
генерала Фукуды не будут уничтожены". Танг Сю покачал головой. "До этого времени ты
будешь называть меня Боссом!"

"Понятно, Босс!"



почтительно ответила она, но, сказав это, заколебалась. Затем, она спросила, "Но Босс... ты
действительно хочешь убить Хозяина Дворца Радости? Можешь ли ты..."

Танг Сю прервал ее. "У меня нет никакой смертельной вражды с Хозяином Дворца Радости. У
меня никогда не было причин убивать его, но он - отступник Буддийской Секты, остаток. Даже
если я не убью его, эти люди из Буддийской Секты, скорее всего, скоро прибудут, и он уже
будет как мертвый."

Буддийская Секта?!

Гун Ваньэр погрузилась в молчание. Она давно знала о глубокой вражде между Миядзи и
Буддийской сектой, но не ожидала, что этот человек оказался остатком отступников
Буддийской секты в Китае.

Тан Сю встал и повел Кувако Ямамото и Гун Яньэр на второй этаж двора. Увидев там стоящего
на коленях Танг Аня, он негромко сказал: "Это твое первое неповиновение. Я не хочу
второго!".

"Понял!" Тан Ань расслабилась. Она знала, что наказание теперь осталось в прошлом.

"В любом случае, мне нужно знать ситуацию там", - добавил Танг Сю. "Кувако, снова измени
свой облик и отправляйся туда со своими людьми, чтобы узнать новости".

"Получаю приказ!"

отрывисто ответила Кувако и быстро покинула двор.

"И ты, Танг Ань. Если битва там уже закончилась, и кто бы ни был победителем, нынешняя
ситуация в столице будет очень хрупкой и бурной даже при малейшем беспорядке. Кувако,
возможно, изменила внешность, но некоторые наблюдательные люди наверняка будут следить
за ней. Ты должен следить за ней и немедленно увести ее, если возникнут какие-либо
необычные обстоятельства".

"Считайте, что это сделано", - почтительно ответил Танг Ань.

После ухода Танг Аня, Мо Аву легкой походкой подошел к Танг Сю и прошептал: "Вы забыли
одну вещь, мастер секты?".

"Эх? Что же это такое?" - спросил Танг Сю.

"Если я правильно помню, ты вроде бы раньше засовывал свой мобильный телефон в
межпространственное кольцо", - сказал Мо Аву.



Танг Сю на мгновение застыл на месте. Он вдруг вспомнил, что все еще ждет звонка от людей
из Буддийской Секты. Достав из межпространственного кольца мобильный телефон, он
проверил его и обнаружил только короткое сообщение от Кан Ся:

"Босс, пожалуйста, перезвоните сразу после того, как прочитаете это".
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